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Quand la sera

d’ nu juern call d’ shtaggione,
sera ch’e lassate calmezza
r’shchiarata da gli raggie

d’ la gliuna,

i send canta gli riglie

i gli cigliucce vul’n

p’ ddieccuccie i p’ ddiessece
shtu core accise

s’ rienghie d’ na pace
docie, docie.

E mé ch’ send

vocie v’cine i lundane,
suene canusciute,

d’glicate | shtrane.

Fujene gli p’nziere

i vann, i vann...

Rialta i malincunie
m’afferr’n,

rialta d’ gli tiemp mie.
R’pe’nz agli dulure

i all’allgria

i ggode i ssoffre

i soffre i ggode.

Ma la gliuna chiara

glitt munn rienghie

d’ gliuccichent chiarore

i la sh’p’ranz m’llumn la via.




Farina Ellido, anno 1980

NOTA: le “e” finali di parola sono semi-mute alla francese.

Commento:

La poesia è un invito alla speranza. Dalla lettura l’animo ne esce rinfrancato ed illuminato.
Carnicelli Adriana

